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La décision de quel plateau utiliser à quel moment est laissée à la libre appréciation des 
parents (en fonction du poids, de la taille et du niveau d’activité et de développement 
de l’enfant).

ATTENTION ! 

FR. Instructions d’utilisation pour le doomoo nid

Merci d’avoir choisi notre doomoo nid. Pour la sécurité de votre bébé, lire attentivement 

la notice.

IMPORTANT ! À CONSERVER POUR DES FUTURS BESOINS DE RÉFÉRENCE

AVERTISSEMENT :

relever.

AVERTISSEMENT :

AVERTISSEMENTS
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DOOMOO NID 3

Tissu :   
PES  - EA 

Remplissage :

Conforme aux exigences de sécurité

COMPOSITION

 
tout moment.

ATTENTION :

AVERTISSEMENT :

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

qSSDIbaf



Se deja a juicio de los padres establecer qué plataforma deberá utilizarse en cada 
momento (en función del peso, la altura y el nivel de actividad y desarrollo del niño).

¡ATENCIÓN! 

ES. Instrucciones de uso para el doomoo nid

Gracias por haber escogido nuestro doomoo nid. Para que su bebé lo disfrute con total 
seguridad, lea detenidamente el manual.
¡IMPORTANTE! CONSÉRVELO PARA PODER CONSULTARLO EN EL FUTURO

ADVERTENCIA: 

ADVERTENCIA: la 
tumbona

el nido un breve instante.

ADVERTENCIAS
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DOOMOO NID 5

Tejido:   
PES - EA 

Relleno:

Cumple con los requisitos de seguridad

COMPOSICIÓN

Se recomienda no instalar el doomoo nid 

ATENCIÓN:

ADVERTENCIA:

El doomoo nid se embala en una bolsa de 

meter en la secadora.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

qSSDIbaf



- 

Parents are left to decide which top part to use and when (depending on the weight, 
size, alertness and development of their child).

harness.

CAUTION! 

EN. Instructions for using the doomoo nid

Thank you for choosing our doomoo nid. For your baby’s safety, please read these 
instructions carefully.
IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

WARNING: never leave a child in the bouncer 

WARNING:

version once baby is able to sit alone.

WARNINGS
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DOOMOO NID 7

Fabric:   

Filling:

Complies with safety requirements

COMPOSITION

her reach.

doors, stairs, etc.

closed at all times.

CAUTION: do not try to carry the doomoo nid 

This article is not a toy.

WARNING:

WASHING INSTRUCTIONS

qSSDIbaf
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1
Les parents 
remplissent 
le formulaire 
d’enregistrement 
sur le site 
www.service-babymoov.com

2
Ils joignent 
leur preuve d’achat 

 
 

 
 

3
Ils reçoivent un mail  

de la demande de 

FR
*  Garantie à vie. Cette garantie est soumise à conditions. Liste 

des pays concernés, délai d’activation et renseignements en 
ligne à l’adresse suivante : www.service-babymoov.com

ES
*  Garantía de por vida. Esta garantía está sujeta a una 

serie de condiciones. Puede consultar el listado de países, 
plazos de activación e información en línea en la siguiente 
dirección: www.service-babymoov.com

EN
*  Lifetime warranty. Warranty subject to terms and 

conditions. List of countries involved, activation timescales 
and information available online at the following address: 
www.service-babymoov.com
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